
 1

 
 
USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PRIJEDLOGA ZAKONA O PLOVIDBI I LUKAMA UNUTARNJIH VODA S PRAVNOM 
STEČEVINOM EUROPSKE UNIJE I PRAVNIM AKTIMA VIJEĆA EUROPE 
 
 
 

1. Naziv (nacrta) prijedloga propisa te predmet i cilj njegova uređivanja  
 
Prijedlog Zakona o plovidbi i lukama unutarnjih voda  
Act on Inland Navigation and Inland ports. 
 
 
Ovim Zakonom uređuje se plovidba unutarnjim vodama Republike Hrvatske, sigurnost plovidbe unutarnjim vodama, pravni status, način 
upravljanja vodnim putovima i lukama unutarnjih voda, materijalno pravni odnosi u pogledu plovila, postupci upisa plovila, prijevoz i ugovaranje 
prijevoza, plovidbene nesreće, ustroj i rad lučkih kapetanija i nadzor te druga pitanja koja se odnose na plovidbu i luke unutarnjih voda. 
 
Predmet uređivanja Zakona u dijelu koji se usklađuje sa propisima Europske unije: liberalizacija tržišta prijevoza između domaćih luka i pristupa 
lukama stranim brodarima, priznavanje diploma, svjedodžbi i drugih dokaza o formalnoj izobrazbi za pristup profesiji prijevoznika, uvjeti za upis 
plovila, priznavanje ovlaštenja zapovjednika plovila, način utvrđivanja sposobnosti plovila za plovidbu te izdavanje i priznavanje dozvola za 
plovidbu, uspostavljanje RIS-a i nadležnost za RIS.  
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2. Naziv propisa EU / pravnog akta VE te predmet i cilj njegova uređivanja 
 
 
Direktiva Vijeća 91/672/EEZ od 16. prosinca 1991. o uzajamnom priznavanju ovlaštenja zapovjednika za prijevoz tereta i putnika 
unutarnjim vodnim putovima. 
 
Council Directive 91/672/EEC of 16 December 1991 on the reciprocal recognition of national boatmasters' certificates for the carriage of goods 
and passengers by inland waterway. 
  
Direktiva regulira međusobno priznavanje ovlaštenja za zapovjednika plovila na unutarnjim vodnim putovima. 
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3. Usklađenost s primarnim izvorom prava EU 
Ugovor o Europskoj Zajednici, Glava V 

usklađeno 

4. Usklađenost s propisom (sekundarnim izvorom prava) EU / pravnim aktom VE 
a) b) c) d) e) 

 
Odredbe propisa EU:  
Direktiva Vijeća  91/672/EEZ 

 
 
Zakon o plovidbi i lukama unutarnjih 
voda 
 

Usklađenost 
odredbe (nacrta) 
prijedloga propisa s 
odredbom propisa 
EU / pravnog akta 
VE (usklađeno, 
djelomično 
usklađeno, 
neusklađeno) 

Razlozi za 
djelomičnu 
usklađenost ili 
neusklađenost  

Predviđeni 
datum za 
postizanje 
potpune 
usklađenosti 

 
Članak 1. Direktive glasi: 
Prema ovoj Direktivi, nacionalne isprave za 
zapovjednika plovila unutarnjim vodnim 
putovima prema Dodatku I, dijele se: 
Grupa A: isprave zapovjednika plovila koje 
vrijede za vodnim putovima pomorskog 
karaktera označenima u Dodatku II. 
Grupa B: isprave zapovjednika plovila koje 
vrijede na svim drugim vodnim putovima 
Zajednice, s izuzetkom Rajne, Leka i Vala.  

 
Članak 47. Zakona glasi: 
(1) Stručna osposobljenost članova 
posade plovila stječe se položenim 
odgovarajućim stručnim ispitom, a 
dokazuje Svjedodžbom o stručnoj 
osposobljenosti. 
(2) Propise o uvjetima za stjecanje 
stručne osposobljenosti članova posade 
plovila i polaganje stručnog ispita donosi 
Ministarstvo. 
 
Članak 105. Zakona glasi: 
(1) Međunarodni vodni putovi u Republici 
Hrvatskoj su: 
− rijeka Dunav od rkm 1295+501 do rkm 

1433+000 
− rijeka Drava od rkm 0+000 do rkm 

70+000 

 
Djelomično 
usklađeno 

 
Potpuna 
usklađenost 
provest će se 
kroz donošenje 
podzakonskog 
propisa 
temeljem 
ovlaštenja iz 
članka 47. 
ovoga Zakona. 
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− rijeka Sava od rkm 203+300 do rkm 
586+000 

− rijeka Kupa od rkm 0+000 do rkm 
5+900 

− rijeka Una od rkm 0+000 do rkm 
15+000 

(2) Međudržavni vodni put u Republici 
Hrvatskoj je: 
− rijeka Drava od rkm 70+000 do rkm 

198+600 
(3) Državni vodni putovi u Republici 
Hrvatskoj su svi ostali vodni putovi koji 
nisu naznačeni u stavku 1. i 2. ovoga 
članka. 

 
Članak 2. Direktive glasi: 
Podložno odredbama članka 3. stavka 5., 
isprava zapovjednika za plovidbu Rajnom 
izdana u skladu s odredbama revidirane 
Konvencije o plovidbi Rajnom vrijedi na svim 
vodnim putovima Zajednice. 

 
Članak 48. stavak 1. Zakona glasi: 
(1) Isprave o stručnoj osposobljenosti 
zapovjednika izdane prema propisima 
Rajnske komisije i zemalja članica 
Europske unije priznaju se kao da su 
izdane u Republici Hrvatskoj. 
 

 
Usklađeno   

 
Članak 3. Direktive glasi: 
(1) Isprave zapovjednika koje su još na snazi 
i navedene su u Grupi A Dodatka I moraju se 
priznati od strane zemalja članica kao 
valjane za plovidbu vodnim putovima 
pomorskog karaktera iz Dodatka II, kao da 
su izdane u njihovoj zemlji. 
(2) Zemlje članice moraju uzajamno priznati 
isprave za zapovjednika plovila koje su još 
na snazi i navedene su u Grupi B Dodatka I, 
kao valjane za plovidbu njihovim vodnim 
putovima, osim onih za koje je potrebna 

 
Članak 48. Zakona glasi: 
(1) Isprave o stručnoj osposobljenosti 
zapovjednika izdane prema propisima 
Rajnske komisije i zemalja članica 
Europske unije priznaju se kao da su 
izdane u Republici Hrvatskoj. 
(2) Priznavanje isprava iz stavka 1. ovoga 
članka ograničeno je s obzirom na vrstu 
plovila za koju isprava vrijedi u zemlji koja 
je ispravu izdala. 
(3) Posebnim propisom iz članka 47. 
stavka 2. ovoga Zakona mogu se 

 
Usklađeno   
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dozvola za plovidbu Rajnom ili koje su 
navedene u Dodatku II, kao da su izdane u 
njihovoj zemlji. 
(3) Priznavanje isprava za zapovjednika 
plovila iz Grupe A ili Grupe B Dodatka I 
podložno je jednakim minimalnim dobnim 
uvjetima kao u zemlji članici koja je izdala 
ispravu za istu grupu.  
(4) Priznavanje isprava za zapovjednika 
plovila može se ograničiti na one kategorije 
plovila za koje isprava vrijedi u zemlji članici 
koja je ispravu izdala. 
(5) Uz konzultacije sa Komisijom i drugim 
zemljama članicama, zemlja članica može 
zahtijevati da za plovidbu određenim vodnim 
putovima, koji nisu pomorskog karaktera, 
zapovjednici iz drugih zemalja članica 
moraju udovoljavati dopunskim uvjetima 
poznavanja lokalnih prilika, na jednak način 
kao što se to zahtijeva za domaće 
zapovjednike. 
(6) Ova direktiva ne sprječava zemlju članicu 
da zahtijeva dopunsko znanje zapovjednika 
koji plove plovilima kojima se prevoze 
opasne tvari na njezinom teritoriju.  

propisati dodatni uvjeti za zapovjednika, u 
pogledu priznavanja isprava iz stavka 1. 
ovoga članka, kada zapovijeda plovilom 
koje plovi određenim dionicama vodnih 
putova iz članka 105. ovoga Zakona za 
koje se zahtijeva poznavanje lokalnih 
uvjeta plovidbe.  
 

 
Članak 4. Direktive 

 
Nema odgovarajuće odredbe  

 
Neprimjenjivo   

5. Usklađenost s ostalim izvorima prava EU - 
 


